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det er skeet for at fremme Skovopelskning og 
Hoveriets Afløsning, altsaa Øiemed, som Lov- 
giveren ønskede at fremme. Jeg seer ikke ret- 
tere, end at, naar man i det ene Tilfælde vil 
give Vedkommende et Krav paa Hjælp, bør 
man ogsaa være forberedt paa, at dette Krav 
vil blive gjort gjældende i de andre Tilfælde. 
Naar den ærede Ordfører syntes 홢홢 det kan 
gjerne være, at jeg i denne Henseende gjør 
ham Uret, men det forekom mig idetmindste 
faa 홢홢홢- at gjøre mig en Bebreidelse, fordi jeg 
rettede en Indvending mod Asndringsforflaget 
under Nr. 4, den Bebreidelse nemlig, at denne 
Indvending allerede var gjort i Udvalget, 
saa maatte jeg dog være fuldt berettiget, me- 
ner jeg, til at gjøre den gjældende her, naar den 
Feil, som jeg finder at der er ved dette LEn- 
dringsforslag, ikke er bleven rettet. At Taxa- 
tionscommissionerne ikke skulde kunne finde en 
bedre Taxation, anseer jeg for ikke at være 
rigtigt. Jeg holder for, at en Taxations- 
eommisfion, der blev nedsat og bestod as Mænd, 
der virkelig forstode den Gjerning, de bleve 
satte til, vel vilde vide at finde den rette 
Priis paa den paagjældende Eiendom. 홢  Det, 
der imidlertid egentlig har givet mig Anled- 
ning til at forlange Ordet anden Gang, var 
ikke saameget, at jeg vilde imødegaae disse 
Bemærkning fra den ærede Ordsørers Side, 
som at jeg vilde gjøre et Par enkelte Be 
mærkninger ved de Udtalelser, der kom fra det 
ærede Medlem for Sorø, som jeg nu har den 
Ære at have i min umiddelbare Nærhed (Al- 
berti). Det ærede Medlem sagde nemlig, at 
Bondestanden har en Ret til at besidde Fæste- 
gaardene. Ja, det har den, men denne Ret 
har Bondestanden i Forening med alle os An- 
dre i hele Landet. Der er ikke nogen ude- 
lukkende Ret for Bondestanden til at besidde 
Fæstegodfet, men det er en Ret, vi alle have, 
naar vi opfylde de Betingelser, der ere nød- 
vendige sor at komme i Besiddelse deraf. Men 
dertil kommer, at dette Lovforslag jo gaaer ud 
fra en anden Forudsætning end denne; her 
gjøres jo specielt den Ret gjældende for Fæste- 
familien, at den skal have en udelukkende Ret 
til at besidde den Gaard, den engang har 
faaet i Fæfte. Rigtigheden heraf kan ikke do- 
cumenteres at være i Overeensstemmelse med 

vor Lovgivning eller med vor Lovgivnings Aand. 
Naar en Fæster bliver siddende i usvækketBe- 
fiddelse af Gaarden i Overeensstemmelse med 
fin Eontract saa har han, hvad han kan gjøre 
Fordring paa, saa har har han ikke større Ret. 
Naar det ærede Medlem for Sorø lige- 
ledes vil argumentere mod mig fra en konge- 
lig Resolution af 1846 og fra Regjeringens 
og Rigsdagens forskjellige Beslutninger, som 
havde til Følge Lovene af 1851 og 1852 
홢홢홢 saavidt jeg husker 홢홢홢 maa jeg gjøre op- 
mærksom paa, at det Beviis, som det ærede 
Medlem søgte deri, skorter ham; thi man maa 
jo vel erindre, at i 1846 var det Souverai- 
nen, der disponerede over Statens Eiendom, 
og at han naturligviis kunde sige: Dornaine- 
eiendommene sælges paa de og de Vilkaar, og 
jeg kan godt forstaae, at den fouveraine Konge 
ønskede, naar han vilde sælge Godset paa denne 
Maade, at det saa skulde sælges saaledes, at 
Bonderne i alle Henseender kunde være vel- 
holdne ved at faae Eiendommene Jeg kan 
ogsaa meget godt forstaae, at Regjeringen og 
Rigsdagen ere blevne enige om at sælge de 
Eiendomme der tilhøre Staten, og at sælge 
dem paa favorable Vilkaar; men dette beviser 
slet ikke, at der fra Statens Side er en An- 
erkjendelse af, at der er nogensomhelst saadan 
Eiendomsret for Fæstefamilierne, der sidde i 
de paagjældende Eiendomme. Dersom jeg for- 
stod det ærede Medlem ret, udtalte han i 
Slutningen af sit Foredrag, at en Tvangslov 
vilde, naar den foreliggende Lov kom ud, blive 
unødvendig. Ja, dersom det hos et faa for- 
maaende Medlem, som han er, og hos andre 
ærede Medlemmer var Meningen, at man saa 
vilde lade den hele Tvangslovsagitation falde, 
faa var der unegtelig Pant nok, og det vilde 
bringe mig noget i Tvivl, om jeg ikke skulde 
gaae ind paa denne Lov, men jeg tvivler om, 
at det vil naaes. 

O r d f ø r e r e n :  Jeg vil, ligeoverfor hvad 
den ærede Minister yttrede, kun gjøre den per- 
sonlige Bemærkning, at det ingenlunde har 
været min Mening at ville rette nogen Be- 
breidelse mod hans ærede Eollega, men at det 
blot beredede mig nogen Overraskelse at høre 
saa stærke Jndverrdingeu Det er vist, at der var 


